HoBble rpaHu coTpyaHunyecTBa ¢ BonioHTepamu Kopnyca Mupa (CLLA)
New Edges of Cooperation with Peace Corps Volunteers

HoBi mexi cniBpoGiTHuUTBa i3 BonoHTepamu Kopnyca Mupy (CLLA)

Hlonnan baiimypzuna
Amepuxanckuti uHghopmayuonHslil pecypcuwiii yenmp Kapazanounckoii 06aacmuotl
VHUgepcanvhou nayunou oubiuomexu um. H. B. I'ocons, Kapacanoa, Kazaxcman

Sholpan Baimurzina
American Information Resource Center of N. V. Gogol
Regional Universal Scientific Library, Karaganda, Kazakhstan

Hlonnan baimypsina
Amepuxancoxuil inghopmayitinuil pecypcnuti yenmp Kapazanouncokoi obnacnoi
VHIgepcanbHOi Haykoeoi bioniomexu im. M. B. I'oeons, Kapaeanoa, Kazaxcman

Pacckas o HampaBieHHIX COTpYIHHYECTBA By30B H 6ubnmorek Kaparangs! ¢ BomonTepamu Kopryca Mu-
pa. Coznanue KiryOOB /sl U3YUEHHsI aHTIIMICKOTO SI3bIKA U aHTJIMHCKOMN JIMTepaTyphl; MPOrpaMMbl UX pa-
0O0TbI; TEMaTHYECKUE CEMHHAPBI; KYJIbTYpPHbIH NPOEKT « TPHEMHCTBO S3bIKOBY.

The vectors of cooperation between Karaganda high schools and libraries and Peace Corps. Establishment
of clubs to study English and English literature; programs of their work; target seminars, «Trinity of Lan-
guages» cultural project.

Po3moBine momo HanpsAMKiB cHiBpoOiTHUITBA BY3iB 1 6i0mioTex Kaparanau i3 BomonTepamu Kopmyca Mu-
py. CtBopeHHS KiTy0iB ISl BUBUEHHS aHTIIHCHKOI MOBH Ta aHMIIIHCHKOI JIiTepaTypH; MporpamMu ix poOoTH;
TEMAaTHYHI CeMiHapH; KYIbTYPHUH MPOeKT « TpHeTHICTH MOBY.

Kaparanny Ha3bIBalOT «JIMHTBUCTUYECKUM LIeHTpoM» Kazaxcrana.

B roponae nHaxozgsres Heckoiabko BY30B, rae n3y4yaroT HHOCTpaHHbIE SI3BIKH, HO MPEANIOYTEHHE OTIa-
HO aHIJIMICKOMY s13bIKy. OH HAaCTOJNBKO MOMYJISIPHBIN, YTO €ro 00pa3HO Ha3bIBAIOT JIATBIHBIO XX Beka. U
OTKpBITHE AMepUKaHCKOro HH(popManroHHoro pecypcHoro uentpa B OYHbB um. H. B. 'orosnst coco6ert-
ByeT NPOJBM)KEHUIO MHTEpeca K SA3bIKY, YCTAHOBIICHHIO B3aWMOIIOHUMAHUS MEXKAY HapoAaMu — HOCHTE-
JISIMH Pa3HBIX SI3BIKOB U KYJBTYD.

B Teuenne MHOTHX J1eT MBI paboTaeM B COTpyIHHUYECTBE C BosioHTepamu Kopmyca Mupa.

C 2001 rona B 6uOIMOTEKE BOJOHTEPHI OPraHU30BAJIM PA3TOBOPHBIC KIIyObl HA aHIJIMICKOM S3BIKE,
KOTOpbIE NPOXOJAT B BUAE Kpyribix cTonoB: «YES! — club» (Youth English Section), «’KeHckwuii pasro-
BOpHBIN KiIy0 Ha anriuiickom s3bike» (Women's English speaking club), «Ky6 mobureneit tuteparypsl
CILOA», «Kiny6 obcyxnenus razer» (Current events Club) u T. 1. BoJOHTEpBI POBOIAT KPYTJIbIE CTOJIBI
Ha aHITIMHACKOM S3bIKE YeThIpe paza B Hexento. KiyObl coOMparoT OONBLIyIO ayauTOpUIo. 3aHSTHSA B
KiIy0ax MOMOraloT NpeooNeBaTh A3BIKOBOH M TCHXOJOTHYECKUH Oapbep B OOIIECHHH C HOCHUTEISIMH
a3bIka. [loMoraioT pa3BUTh pa3roBOpHBIE HaBbIKK. Ha 3acemaHusix Ki1y0ax CTyIeHTHI BHIOUPAIOT TEMY AJIS
o0cyxnenus camu. Ho ecTh HECKOJBKO 00s3aTEIbHBIX TEM TaKUX KaK:

e «Hapkoruku u 60ps6a ¢ Humu» (Drug and Drug Abuse. AIDS).

o «TonepantHocTh» (Cross cultural communication. Tolerance).

o «bubmmoteka. [Ipobiemsr urenus» (Problems of reading. Books or Computers?).

e «Jlenn HezaBucumocT AMepuku u Kazaxcrana». (Day of Republic of Kazakhstan. Kazakh-
stan and America’s Independence Day).

[Nomumo 3acenanuii kKiIyOOB OBUT MPOBEAEH PsI CEMHUHApPOB Ha TeMy «busHecy, «OTHka Ou3HEcay,
«IpaBa BknaguukoBy» U T. A. bonsiioi uatepec Be3Bana Akius «Momonexs npotus CIINMla». Benymuii
— OBeperr [1uuu (Everett Peachey)

Bnaronapsi coTpyJHHYECTBY € BOJIOHTEpaMHU OMONIHMOTEKa MOyYUIia LENEeBYI0 KHIKHYIO KOJJICKIIHIO
«Hapkotuku u 6oprba cHuMH». bojee copoka KHHUT MOJMy4YeHbl M3 MHCTUTYTa OTKpBITOro oO0IIecTBa
(Benrpus, bynanemr). IIpoBenen psa mpeseHTanuil Ha 3Ty TeMy. Buas Takoil nHTepec K COBMECTHOI



JIeSITEILHOCTH CO CTOPOHBI TOJIb30BaTeNeil Oubmuoreku, Bomontep Mapk @nuan (Mark Flynn) momapun
Ham okosio 70 Bumeo ¢umbmoB. A Tomac Montersto (Thomas Montague) u Hatan Octun (Nathaniel
Austin) — OoJyiee TpeXcoT XyJ0kKEeCTBEHHBIX (mbMoB Ha DVD.

Bononrep Anuiua Bentpecka (Alicia Ventresca) oprann3oBaiia »X€HCKUH pa3roBOPHBIA KITyO.

Ho 6o1ee Bcero unratensm 3anomumics «Kiny6 npyseit mo nepenucke « (PEN PAL CLUB) ns cry-
neatoB BY3oB ropona. Te, kto Obin 3auHTepecoBan Haiitu apyra B CILIA, cBoero poBecHHMKa IOJDKEH
Obu1 Hamucate nMucbMo o cebe. CoOpanHble muchbMa, QoTorpaduu, CyBeHUpbl AJMIna OTOclana B KOJI-
ek, B KOTOpoM yumiack (mtat Hero-Mopk). Ona XoTena, uToGbl JIIOIM TOTYYMIH PAgOCTh OT MHCHMA,
MOJYYEHHOT0 10 nourte. MiMenn BO3MOKHOCTb paccMaTpuBaTh OTO U pa3dupathk noyepk. Mbl NOTyIHIH
Tpu OoNbLIME TOCBUIKK C OTBETaMU. Bce pacxozpl 3a mepenucky o noyte B3 Ha ceds Kopmyc mupa.
Bonee copoka uenoBek yuacTBOBajiM B 3TOM akuuu u3 Kaparanasl.

Hcnone3ys Bo3amokHOCTH opranu3anuu «Darian book Aid plan» MHOrHe BOJIOHTEpHI CAENANN 3aKa3
Ha KHWATH B Hally OMOJIMOTEKY IO TaKUM TeMaM KakK: MeTOJuKa OOyueHHs aHTJIMHCKOMY SI3BIKY, JTUTEpa-
typoBenenue CIIIA, meguuuna. Ham ynanock copMupoBaTh XOpOIIyr0 KHWKHYIO KOJJICKIHIO.

BononTepsl Tak e COTpYIHUYAIOT ¢ Accoluanueil yuyuTelneld aHTTUHCKOro si3bika. J(mst yuurenei
cpeaHed mkoisl M mpenopaBatencii BY3oB mpoeseHo Oonee aBamnatu cemuHapoB. Hampumep:
«Yuutens xkak mupotrBopen» (A Teacher as a Peacemaker), «['azera Ha ypoxe» (Teaching English
through Current Events), «Ponp nckycctBa B 00ydyeHnn nHocTpaHHOMY si3bIKy» (Using Art in Teaching
English)

bnaromaps coBmecTHO# pabote ¢ nmoconmscTBoM CIIIA B Ka3zaxcrane, B AMEPUKaHCKOM YTOJIKE MPO-
XOJIT CEMHHAphl A YYHUTeNeH aHIVIMHCKOTO s3blKa, I/1€ TPEHEepaMM BBICTYMNAIOT CIELHATUCTHI-
npenoaasarenu u3 CIIA.

Bonbmioii naTepec BbI3Ba ceMruHap Ha TeMy «Kak moModsb cTyJeHTaM roBOPUTH MO—aHTVIMHACKID).
Tpenep cemunapa: Katpun Kymn, negaror u3z CLLA. Ona TBopueckuil yuuTesab 1 IpU3ep MHOTHUX 0Opa3o-
BarenpHBIX TpaHToB. B 2003 romy ona momyuwmna rpant oT ['ocymapcrBenHoro /[lemapramenrta Ha pas3pa-
001Ky psna yueonnkoB. K. Ky sBnsieTcsi y4acTHUKOM MHOTOYHCIICHHBIX TPEHUHTOB ISl TIPETIOaBaTeNe
AHIVIMHCKOIO SI3bIKa M COBMECTHBIX IIPOEKTOB B TakWX CTpaHax Kak: Poccus, ®@panuumsa, Kaszaxcras.
Bonbmias wacte ee paborel 3a npeaenamu CIIA cBszaHa ¢ coneiicTBrueM NMPO(EeCCHOHATBHOMY POCTY
mpernojaBarenel aHrauiickoro a3pika. OHa Takke padoTaeT HaJl M3MEHEHHSIMHM B METOJIUKe OOydeHUH
CTYJCHTOB aHTJIMHCKOMY SI3BIKY B YCIIOBHSX, KOT/Ia aHTJIMACKHAN SI3BIK CTAHOBUTCS S3BIKOM MEXITyHapO/I-
HOTO OOIIEHMS.

He menee BaxHbIM OBl cemuHap «HTepakTHBHOe 00ydeHHe AHTVIMICKOMY SI3BIKY B cpelHei
mkojae». Tpenep: Duronun Comroens — megaror w3 CIIA, xotopslid B HacTosimee Bpemsl paboTaeT B
roposae Anmatel, B UHCTUTYTE MOBBIIIEHNs KBaMpukanui. OH HCMOIb3yeT OONBIIONH perepryap MeTo-
IUYECKHX MPHEMOB B 00y4eHHs pa3Hoil ayautopuu. K ydacTuro B ceMHUHape-TpeHHHTe OBUIH IpHUTIIAIIe-
HEI TIPETIOIaBaTENId CPEIHUX IIKOJI Topoja (0koio 50 4emoBek).

CeMuHapbl MPOILTH aKTUBHO, THHAMUYHO. DHTOHU C3MIOETh Jall BRICOKYIO OLEHKY YUUTENsIM ropo-
71a, OTMETHII O9€HBb BBICOKHH YPOBEHB BIIAICHHS aHTIIUHCKUM SI3BIKOM.

JlanHbIe ceMUHApBl MOKHO paccMaTpWBaTh KaK OJWH M3 MPHUEMOB IMOBBIIICHAS KBATU(PUKAIIIN YIH-
TeJIel ¥ CTYJIEHTOB CTapliux Kypcos. He ciy4aiiHO, YTO MIMEHHO M3 HAIIETO IOPOJa BBHIXOIAT (DMHAIUCTHI
nporpammsl TEA, kotopas kypupyercs AUPEKC.

bnarogapst oOydaromuM ceMuUHapaM M TPEHUHraM, KOTOpbIe IIPOBOAAT BOJOHTeps! Kopmyca mupa n
nenaroru w3 CIHIA OuOMMOTEK 3apeKoMeHIoBana ceds B KadyecTBE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO 00pa3oBa-
TEJIBHOT'O IIEHTPA PEruoHa.

YcermenmHsIid omeIT AMepruKaHckoro yroika Boctouno-Kazaxcranckoit o0gacTHOW OMOIHOTEKH 11O Op-
ragu3anun «MH(}okapaBaHOB B OMONHMOTEKax OOJACTH» HAIIa TBOPYECKOE IPOIODKEHHE B HAIIeM
VYronke.

Ilo manmmaTBe BomontepoB Kopmyca Mupa craproBana Axkuusa — VHpokapaBaH «AMepUKaHCKUI
MH(GOPMAITMOHHBINA PeCypCHBIH 1eHTp B TocTsx y LIBC obmacTm».

Llenu u 3a1a4u 3TOM aKIMU: peanu3anus KyJIbTypHO-00pa3zoBarenbHol [IporpaMmel «SI3p1k0BOE 00Y-
YEeHUE Ha MPOTSDKEHUM BCel XM3HU: TPHEOUHCTBO S3BIKOBY. 1 MaBHas uaes ganHou IIporpammel 3axio-
qyaercsi B (OPMHUPOBAHUU y TPaKAaH YMEHHH U HAaBBIKOB MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALUHU, U3Y4YEHHE
MOJMKYJIBTYPBI AJIS1 Pa3BUTHSA HaBBIKOB 3()(EKTUBHOTO MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOACHCTBHS MEXAY Hapo-
namu Kazaxcrana, CILIA n gpyrux aHIrio-roBopsIux CTpaH.



[Tepesrit ropon, koTopsiit mocetun «MHbokapaBan» 0bu1 Topox ropHsikos [llaxtunck (LII'B), a 3arem
ropoa meramnyproB — Temupray (LII'B). CocraB «upokapaBana» O0bul BrnedamisonmM — 10 genoBex
(mupexTop OMONMOTEKH, 3aBeAyIOILAs OTAECIOM pa3BUTHA OMOIMOTEK 00NacTH, KOOPAMHATOP YTOJKa,
BOJIOHTEPHI, IOMOIIHUKK U3 YHCJIa aKTUBUCTOB KiyOoB). Ham mpuesn cobpan OomnbLIyio ayIuTOPHIO B
000MX TOpoJax — Y4YHUTENs aHIJUICKOTO $3bIKa, CTYICHTHI, W3ydalollue aHTIMHCKUHA s3bIK (Oyayue
MIEPEBOAYUKHN) B OHOIMOTEKAPH.

[Tockonbky OmMOIMOTEKH O0NACTH BKIIOUMINCH B pabdory mo I[Iporpamme «TpHeaMHCTBO S3BIKOBY,
1enecoo0pa3HeIM OBUIO BBICTYIUICHHE Ha TeMy «SI3bIKkOBOe OOydeHHE Ha NPOTSHKEHUHM BCEH >KU3HH:
AHTIHMHCKUH S3BIK U OMOJIMOTEeKa» 3aBedytomeld otaenoM pa3sutus oubianorek Tumepmmuoir . X. Ona
HarmoMHMIa o ToM, uTo B [locnanuu Ilpesunenta PK Hazapbaesa H. A. napony Kazaxcrana ot 28 ¢epa-
15 2007rona «Hoeli Ka3axcTan B HOBOM Mupe» MocTaBjeHa 3ajjada IMOATAHOM peanu3alnu KyJbTyp-
HOro npoexra «TpuenuncrBo s3pIKOB». Bxokaenue B coctaB 50 pa3BUTBHIX KOHKYPEHTOCIOCOOHBIX
roCyIapcTB MHpPa, TPeOYyeT OT HOBOT'O MOKOJIEHHSI Ka3aXCTaHIEB OBITh TPEXbSI3BIYHBIM, CBOOOHO BIAAETh
Ka3aXCKHUM, PYCCKUM M aHIVIMHCKUM si3pIkaMH. OcBauBas HOBBIM fA3BIK, YENOBEK PACIIMPSET HE TOJIBKO
CBOI Kpyro3op, HO ¥ TPAHHULIBI CBOETO MUPOBOCIIPUATHS.

AHTTHHACKUH S3BIK SBJIAETCS BaXKHEHIIMM cpelcTBOM oOmmeHus. [Ipoucxonsimue ceroHsi M3MEHEHHS
B OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHSAX, CPEACTBAX KOMMYHHKALWHU (MCIIONB30BaHHE HOBBIX MH(POPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTHi) TpeOYyIOT NOBBIIICHHUS Ka4eCTBa 3HAHUW aHTJIMICKOTO sI3bIKa 'y OMOIMOTEYHBIX paOOTHUKOB
obnactu. Tak kak OMOIMOTEKN — HE TOJILKO MECTO BCTPEUM CIUHOMBIIIJICHHUKOB, MECTO WHINBUILYaJIbHO-
r'0, KOJUIEKTHBHOTO TBOPYECTBA, HO W IIEHTPHI MEXIYHAPOIHOTO OOIIEHHS, TTO3HAHHUS KYJIBTYPBI APYTHX
CTpaH ¥ HapOJIOB.

Camast uHTEpecHast 4YacTh 3TOH aKUUK ObUIa CBS3aHA C HOCHTEJISIMU aHTJIIMHCKOTO si3bIKa — BosoHTe-
pamu Kopryca Mupa, kotopsie poBenu 3Ty 4acTh «H]okapaBaHa» Ha aHTTTUICKOM SI3bIKE JUISL pa3iiny-
HOH ayUTOpUHU:

e Jlns rpynmbl «YYHUTES aHTIIMHCKOTO A3bIKa CPEIHUX IIKO» — OPTaHN30BaH 00yYaromui ce-
muHap «Kymprypa Awmepuknm» (American Cultural Prompts). Tpenep: Ilatpurus
Xoyxk(Patricia Houck) — BomonTep Koprryca Mupa (CILIA).

e Jlnsa rpynnsl «bubnuorexkapn» — npe3eHtanus TeMbl «buOnrnoreka: Ypok aHITTHICKOTO S3bI-
ka». Tpenep: Tomac MonTersto (Thomas Motague) BononTtep Koprryca Mupa (CHIA). Ilo-
MOTaJli €My B IPOBEJCHNUHU YPOKa CTyIIEHTHI yHUBepcuTeTa «bonamaxy.

e Jlna rpynnel «CTyISHTB W3ydYalolInil aHITIMHCKUN S3bIK» OBUI MPOBENEH KPYTJbli CTON Ha
TeMmy: «Ponp OuOnuorex B Haeil >xu3HH, podiema ureHus». TpeHep: bruelik Kent (Blake
Kent) — BononTep Kopnyca Mupa (CLLA)

e Jlus Bcex yuacTHUKOB AKuuu 0611 nipoBenieHa npesentanust CD: InfoUSA. Your guide to the
USA: 2007-2008(U. S. Department of State). Tpenep: bneiik Kenr(Blake Kent) Bonontep
Kopmyca Mupa (CLLIA).

Kaxxnas rpynma y4yacTHHKOB 00IAJIach ¢ BOJIOHTEPAMHU OKOJIO IBYX YacOB.

BricTynaromme oT Kaxaod TPyl OTMETHIN, 9TO AKITUS JOCTUIIIA CBOCH IIENH: M3Y4alolIue aHT-
JUHCKUM A3BIK UMENIM BO3MOXKHOCTh HE TOJBKO MOOOIIATHCS C HOCHTEISIMH $3bIKA, HO M Ha TPaKTHKE
oTpaboTaTh HOBBIE METOJMKH B M3yYEHHWH WHOCTPAHHOTO fA3bIKa. bubOmmorexkn momyunium B map ot llo-
conpcTBa CIIIA KHMWXHYIO KOUIEKIHIO (0K0io 70 KHHT Kaxaas) Ui TOBBIIEHHUS MPO(hecCHOHATBHOTO
YPOBHS CIIENMAIMCTOB W TPEIoiaBaTesiell Kol ropoaa. bubnroTexapy BeIyYHIN HOBBIE CIIOBA HA TEMY
«Pacckaxu o cebe» n «bubimoTekay. BomorTepsl co3nany 3pPekT morpyKeHus B S3IKOBYIO CPEIy.

Hamr UndoxapaBan aep XUt myTh B APyTHE TOpojia Hameil 00IacTH.

CoTpynHukn OMOTMOTEKH M TTOJIB30BATENN BHICOKO IIEHAT PadOTy BOJIOHTEPOB U IIOATOMY HOBBIH IH-
pektop Kopmyca mmpa B Kaszaxcrane — rocmonuu [[xon Caccep m xoopamHatop nporpamm Kopiryca
Mupa rocnioka Kapen Pamcn, mpuexanu B Kaparanmy u mocetniu Hamr AMEpUKaHCKHN HHPOPMAIIHOH-
HBIN PECYpPCHBIN LIEHTP OJHUM U3 MEPBBIX.

M5 yBaXkaeM H JTFOOMM BOJIOHTEPOB, pabOTaronmx B AMEPHKaHCKOM HH()OPMAITMOHHO PEeCypCHOM
LIEHTpe. Y3HaeM 3apaHee U OTMEYaeM COBMECTHO HX JHHU POXKICHMA U Apyrue coObiTus. 11 oHM 4yBCTBY-
10T ce0s1 CBOOOIHO 1 3alTUIIICHHO B HAIIEM TOPOJE.

Mp5I ieHuM ApyXO0y B AyX COTBOPUYECTBA, KOTOPHIH CIIOKUIICS B AMEPHUKAHCKOM YTOJIKE HaIlei Ono-
JIMOTEKH.
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